item
Stabmatten-Schlosssystem
Anwendungs- und Montage-
hinweise

Dual-Rod Lock System

Notes on Use and
Installation



item
Anwendungs-
moglichkeiten
Application
options

Das Schlossgehduse ist geeignet fiir den Einsatz
von Einsteck-Schldssern nach DIN 18251 mit
DornmalB 65 mm (z. B. Schwenktiirschloss Art.-
Nr. 0.0.458.35 mit Profilzylinder 0.0.458.42).

Montagehinweise Das Schlossgehduse muss mit den Durch-

Assembly guides

flihrungsoffnungen fir Tirdriicker und
Profilzylinder versehen werden.

Das Stabmatten-Schlosssystem kann sowohl an
der TirauBenseite als auch an der Innenseite
montiert werden.

Je nach Betétigungsrichtung der Befestigungs-
schrauben kann es dabei notwendig sein, die
Sechskantmuttern in die Bohrung des
Adapterbleches einzupressen.

The lock housing can be used with mortise
locks that meet DIN 18251 with pin dimension
65 mm (e. g. Swing-Door Lock Order No.
0.0.458.35 with Profile Cylinder 0.0.458.42).

The lock housing must be provided with
holes for the door handles and the Profile
Cylinder.

The Dual-Rod Lock System can be fitted either
on the outer or the inner side of the door.

Depending on how the retaining screws are
applied, it may be necessary to press-fit the
hexagonal nuts into the holes in the adapter
plate.









	Stabmatten-Schlosssystem
	Anwendungsmöglichkeiten
	Montagehinweise
	Aufbau
	Einbaumaße

	Dual-Rod Lock System
	Application options
	Assembly guides
	Assembly
	Mounting dimensions


